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acessorios: www.motorola.com
guia do usuario: www.motorola.com.br/suporte

parabéns!
Parabéns pela compra do moderno telefone celular
Motorola W230.

0O W230 ¢ aresposta para quem gosta de falar, escrever
ou apenas adora ouvir musica onde quer que esteja.

Reunimos os principais recursos do seu telefone neste
guia préatico, que vocé pode carregar para onde quiser.

Siga as etapas a seguir.

Se desejar obter mais informacdes sobre como usar
seu novo W230, inclusive para saber como gerenciar
musicas, acesse www.motorola.com.br/suporte.

Para obter detalhes sobre acessorios, visite
www.motorola.com. Recomendamos que vocé use
somente acessorios aprovados Motorola, pois outros

seu telefone

fone de ouvido 2,5 mm
Fones de ouvido mini USB nao
sd0 compativeis.

tecla virtual esquerda
Executa a fungao exibida na tela
acima da tecla.

tecla enviar/atender

Faz e atende ligacoes. Pressione
na tela inicial para visualizar a lista
de ligacoes feitas recentemente.

tecla virtual direita
Executa a fungao exibida
na tela acima da tecla.

tecla liga/desliga

Para ligar e desligar o
telefone, pressione e
segure. Pressione e solte

atalhos
Alguns atalhos que podem ser muito uteis:

caixa postal

Pressione e mantenha pressionado (1. Se o numero
do correio de voz for pré-configurado, vocé se
conectara. Se vocé ndo souber o nimero, solicite ao
seu provedor de servigos.

ultimas ligacoes

Veja rapidamente o histérico de suas ligagdes pressionando
. > Ultimas Ligacdes. Em seguida, pode optar por acessar
Ligacdes Recebidas, Ligagoes Feitas ou Tempo de Ligagao.
bloquear/desbloquear teclas

Evite ligacdes acidentais, pressionando . seguido
por (3. Sua tela vai escurecer e as teclas vao ficar
blogueadas.

ligacoes

fazer uma ligacao

Digite um numero e

pressione ©.

atender uma ligacao

Quando o telefone tocar e/ou
vibrar, pressione .

encerrar uma ligacao
Pressione (&).

ligacoes de emergéncia

Para ligar para um namero de
emergéncia, digite 0 nimero de
emergéncia e pressione ©.

O provedor de servigos programa 0s numeros de
telefone de emergéncia (como o 190), para os quais
vocé pode ligar em qualquer circunstancia, mesmo
quando o telefone esta bloqueado.

Os numeros de emergéncia variam de pais para pais.
Os numeros de emergéncia pré-programados do seu
telefone podem néo funcionar em todas as
localidades €, algumas vezes, uma chamada de
emergéncia ndo pode ser completada devido a
problemas de rede, ambiente ou de interferéncia.

musica
Quando tudo que vocé precisa é musica...

Para usar o reprodutor de muUsica, insira o cartdo de memdria microSD
que é um dos acessdrios opcionais.

Seu telefone pode reproduzir musicas nos formatos de arquivo
iMelody, MIDI e MP3. O seu telefone ndo pode reproduzir arquivos
WMA, AAC, AAC+, AAC++ ou arquivos MP3 com uma taxa de bits
superior a 320 kbps.

reproduzir musica

Na tela inicial, pressione a tecla virtual esquerda do seu telefone
para acessar o reprodutor de musica e selecione Biblioteca de Masica.

controles do reprodutor de musica

navegar para cima Antes da reproducao da musica,
ou para baixo na  pressione «©- para cima ou para baixo.
lista

reproduzir/pausar Pressione @-.

obter misica

Copiar muUsicas para o cartdo de memria do telefone.

@ Depois de inserir o cartdo de memodria e deixar o telefone na
tela inicial, conecte o cabo USB no telefone e no seu
computador.

© No telefone, pressione Sim para conectar o telefone a um
dispositivo de armazenagem. Dé o nome de “W230 Mobile” ao
dispositivo e clique em Concluir.

© No computador, abra 0 Microsoft™ Windows™ Media Player
1.

© Na guia Sincronizar, selecione Mais Opgdes. Em
Dispositivo, selecione W230 Mobile.

© Selecione Propriedades, marque a caixa " Criar hierarquia de
pastas no dispositivo” e clique em OK.

mapa de menus ~
Ultimas Ligacoes &5 Personalizar
lad e Tela Inicial
Agenda Telefone « Monu
% Ferramentas . Configu_rar cor
e Calculadora ® Saudacao

e Papel de Parede

e Atalh
anos ® Protetor de Tela

e Despertador

e Cronémetro

e Servicos de Discagem *
e Aplicacdo cartdo SIM*
e Calendario

Acesso Web*

® Iniciar Browser
e Atalho WEB

e |r para URL

e Sessao Web

e Paginas Armaz.
e Historico

e Config. Geral
Mensagens*

e Criar Mensagem
e Caixa de Entrada
® Rascunhos

e Caixa de Saida

¢ Notas Répidas

Eﬁf Configuracoes
e Estilos de Campainha
e Direciona Ligacao
e Configurar Ligagdo**
e Config. Inicial
e Status do Telefone
e Fone de Ouvido
® Rede
e Seguranca
o Prefixo Fécil

Esse é um layout padrao do menu
principal. 0 menu do seu telefone
pode ser um pouco diferente e pode
variar dependendo da operadora.

*Fung&o dependente de rede e/ou
assinatura, ndo disponivel em

acessorios podem nao ser compativeis. tecla central para encerrar ligaces. reprodutor de musica ] avancar Pressione e mantenha pressionada Dica: para acessar a mUsica armazenada no cartao de meméria e Caixa Postal todas as 4reas/operadoras.
Nota: as imagens s&o meramente ilustrativas. O Selecione uma opgo destacada Pressione Misica (tecla virtual esquerda) na tela inicial. rediscar um niimero atecla o para a direita. microSD, pressione @ > () Multimidia > Biblioteca de Milsica > -@- > : g/lsg_s, Brgwlsefr . * ps onedes d inh
menu do seu telefone pode ser diferente do ou abra um menu quando P . I - : — . ervicos oe ‘Mo~ s 0pCOes de encaminhamento
" A = tecla de navegacio L. O Na tela inicial, pressione para visualizar a pular para a Pressione O para a direita ou Trocar Dispositivo de Armazenamento. e Formatos Multimidia de ligagbes que se encontram
demostrado neste guia, podendo variar visualizar = na tela. vegag texto rapido ) ) o ] . asica/ M
d dendo d d Navegue por menus lista das ultimas ligagées feitas. proxima musical ,ara a esquerda. & Jogos dentro da fungao Ligagdes de Voz >
epencencdo da operadora. e listas Para definir texto rapido na tela inicial, pressione musica anterior Detalhes, podem ndo ter efeito se
' . i . o 4 ia li - - 2J Multimidia ndo forem alterados os ndmeros
@ > B Personalizar > Tela nicial > Teclas Principais @ va pa.ra a eada para a qual deseja ligar e voltar Pressione e mantenha pressionada * Imagens ) pré-definidos de TODAS as opcdes
> Para cima/Para haixo/Esquerda/Direita > Texto Rapido. pressione L. a tecla <O para a esquerda. : Egb[;%gtg‘,iﬂa de Musica  disponiveis.
_ \_ J _
vamos la instrucoes basicas ~ personalizar agenda telefonica ~ Mmensagens ~ radio FM N arrastar e soltar USB display
Vocé ja pode obter conhecimento, mas aqui estao ou para a esquerda para destacar uma opcao do Dé seu toque pessoal. Conheceu alguém? Precisa urgentemente entrar Todos sabemos que enviar e receber mensagens Ouca suas musicas ou programas de noticias favoritos. Use o cabo USB para conectar o telefone e o PC, A tela inicial é exibida quando vocé liga o telefone.
alguns itens basicos essenciais: menu. crie atalhos em contato com alguém? Nao se preocupe. é otimo. Por isso, aqui estao algumas instrucées @ Conecte um fone de ouvido de 2 5 mm ao seu telefone. depois simplesmente arraste e solte. Indicadores de status aparecem através da parte
. . Pressione ‘@ ou Selec. para Escolha 0s recursos que deseja acessar com um Gravar um novo contato e ligar para seus basicas para ajuda-lo com esse recurso: Nota: o radio FM funciona somente se o fone de ouvido estiver Nota: 0 W230 é compativel com o superior da tela inicial:
ligando e desligando o telefone : = ) ) o contatos é muito simples. . conectado. Microsoft™ Windows™ 2000 e Windows XP™.,
selecionar a opcao destacada. Gnico pressionar de tecla na tela inicial: enviar uma mensagem ; Snai =
Pressione e mantenha pressionado ‘ A © Prossione @ > Multimidia > Rédio FM Outros sistemas operacionais podem nao ser
: Pressione <@ > G Persowlizar > Tlaical > Tcls Princgas gravar o contato © Pressione ‘@ > Mensagens > Criar Mensagem > Criar Mensagem. v 7 o . compativeis com W230. Faga o download do driver Ligacio N
por alguns segundos para ligar ou . ' O Na tela inicial, digit U de telef ) ) Para sintonizar uma estacao, pressione ‘O* para a esquerda ou de carregador USB no seu computador pelo site 'gacao  Nova .
_ a tela inicial, digite o nimero de telefone e © Selecione o tipo de mensagem: SMS/EMS, MMS ou v ; ativa mensagem  Nivel de
desligar o telefone. . . ressione A - ' direita. http://www.motorola.com.br/suporte. Indicador de |_bat oria
Pressione @ quando visualizar defina seu protetor de tela e papel de parede PressIone AMAzen. Formatos Multimiia. . . o o . . : intensidade M2 & o co mn)
. ) | ~ © Digite os detalhes do contato Para navegar pelas estagoes disponiveis, pressione e mantenha Depois de inserir o cartdo de memoria e deixar o do sinal L Fone de ouvido
nav nos men : . iqi insi i . A . . o I
avegacao nos menus na tela para mostrar as opgoes Altere as imagens do papel de parede e do protetor © Digite sua mensagem e/ou insira uma imagem, pressionada a tecla ‘O para a esquerda ou direita. Repita para buscar telefone na tela inicial, conecte o cabo USB no QUA 10/10/08
_— . do menu. ; ; : - - . N i i i a
Na tela inicial, pressione a tecla de tela. © Pressione Conclir quando terminar. formato, som, nota rapida, gravacdo de voz ou informacdo de contato. mais estagoes. telefone e no seu computador. Zit(i)\?gmng _ M | Tipo de alerta
central @ para abrir o menu Pressione @ > &5 Personalizar > Protetor de Tela o Papel de Parede ligar para o contato Dica: em uma tela de entrada de texto, pressione Para ajustar o volume, pressione Q* para cima ou para baixo. © Pressione Sim para conectar seu telefone como Te) 1Tl
principal. O Pressione . > Agenda Telefone. para alternar entre os modos de entrada. Para desligar o radio, pressione Opgdes > Desligar Radio FM. um dispositivo de armazenagem. I
) LA defina o volume e o toque da campainha i 5 armazenar estacoes favorita v
Pressione a tecla de navegagéo ‘O 9 P @ Navegue pela lista para destacar o nimero @ Pressione Dk e navegue até um contato. Quand enar estaoes favoritas : ; © Use a janela Meu Computador para encontrar Misies At
: ! . 5 a i i . - uando ouvir uma estagao, pressione e mantenha pressionada uma . - . | Misica Atalfios ]
para cima, para baixo, para a direita Ha momentos em que vocé deseja ouvir o toque de do contato. © Pressione Aficionar. - €90, P P Dispositivo Removivel.
sua campainha e hd& momentos em que ndo quer. o r ) O Assi dici at . i tecla numérica de (1J a (3] para 0 Arast i o ot "
ressione (@J. ssim que adicionar os contatos, pressione Enviar, < - . rraste e solte as musicas, fotos e outros
. . - . : armazenar a estacao como predefinida para essa tecla numérica. . [ ;
Pressione @ > §% Configurages > Estio de Campainha bara enviar a mensagem . G0 como predetinica para | : arquivos que deseja copiar Nota: a tela inicial do seu telefone pode ser diferente
: Para selecionar a estacao predefinida, pressione a tecla numérica de ' da demonstrada acima e pode variar dependendo da
ler uma mensagem 1 a9 para a estacdo que desejar. Ha duas pastas disponiveis Musica e Imagens. operadora.
Se vocé receber uma mensagem, vera 1 Nova mensagem na Dica: para compartilhar sua estacao de radio favorita em um texto Para ajudar a gerenciar suas msicas, vocé
sua tela. Pressione Ler para abri'r a mensagem. Para pressione ‘@ > Multimidia > Rédio FM > Opges > Enviar Info da também pode criar mais pastas na pasta Som.
Nota: sua bateria ¢ bem encaixada. responder a mensagem, pressione Responde. Estacdo. © Quando concluir, use o recurso Remova
Hardware com Seguranca para terminar.
g J . . J J /U .

\\




Termos de uso

Algumas fungdes do telefone celular dependem da capacidade e das
configuragdes da rede de seu provedor de servigos. Além disso, é
possivel que algumas fungdes ndo estejam ativadas por seu provedor
de servigos e/ou também que as configuragdes do seu provedor de
servigos limitem o funcionamento da fung&o. Entre em contato com seu
provedor de servigos para obter informagdes sobre disponibilidade e
funcionalidades. Todas as fungdes, funcionalidades e outras
especificagﬁes do produto, bem como as informagdes contidas neste
guia de usudrio baseiam-se nas informaces mais recentes disponiveis
e consideradas como precisas quando o material foi impresso.

A Motorola se reserva o direito de alterar ou modificar quaisquer
informacdes ou especificagdes sem notificagdo prévia ou obrigagao.
aviso de copyright do software

Os produtos Motarola descritos neste manual podem incluir software de
terceiros ou com copyright da Motorola armazenado em memédrias
semicondutoras ou outras midias. As leis dos Estados Unidos e de outros
pafses asseguram para os fornecedores de software da Motorola e de
terceiros determinados direitos exclusivos para software com registro de
copyright, como os direitos exclusivos de distribui¢do e reprodugao do
software. Portanto, nenhum software protegido por leis de copyright contido
nos produtos Motorola pode ser modificado, sofrer engenharia reversa, ser
distribuido ou reproduzido de forma alguma que ndo seja a maneira
permitida por lei. Além disso, a compra dos produtos Motorola ndo deve ser
considerada como concessao, de forma direta ou por implicagdo, embargo,
de qualquer licenca relacionada a copyrights, patentes ou aplicacdes de
patentes de fornecedores da Motorola ou de qualquer fornecedor de
software de terceiros, exceto a concessao de licenga normal, ndo-exclusiva e
isenta de direitos de exploragdo de patentes que é apresentada de acordo
com a operacdo da lei na venda de um produto.

dados especificos da taxa de absor¢ao

este modelo atende as diretrizes internacionais para
exposicao a ondas de radio.
Seu aparelho celular é um receptor e transmissor de radio. Foi projetado para
nao exceder os limites de exposi¢ao a ondas de radio recomendados pelas
diretrizes internacionais. Essas diretrizes foram desenvolvidas pela
organizagdo cientifica independente ICNIRP e incluem margens de seguranga
projetadas para garantir a prote¢do de todas as pessoas, independentemente
da idade ou do estado de satde.
As diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como SAR (Specific
Absorption Rate - Taxa de Absorgao Especifica). O limite SAR da ICNIRP de
aparelhos celulares utilizados pelo publico é de 2 W/kg e o valor SAR
mais alto deste modelo quando testado para uso no ouvido é (850/1900)
0,88 /(900/1800) 0,72 W/kg ." Uma vez que os celulares oferecem um
conjunto de func@es, eles podem ser usados em outras posi¢des, como no
corpo, conforme descrito neste guia do usuario.” Nesse caso, o valor SAR
mais alto testado ¢ (850/1900) 0,96 / (300/1800) 0,50 W/kg .!
Como o SAR é medido utilizando a poténcia de transmissao mais alta do
dispositivo, 0 SAR real desse dispositivo durante a operagdo é geralmente
menor do que o indicado acima. Isso ocorre devido a alteragdes automaticas
no nivel de poténcia do dispositivo para garantir que seja usado somente o
nivel minimo necessario para atingir a rede.
Enquanto pode haver diferengas entre os niveis SAR de diversos telefones e
em vérias posicdes, todos eles atendem as exigéncias governamentais de
exposicdo segura. Observe que as melhorias feitas neste modelo poderao
causar diferengas no valor SAR com relagdo aos produtos anteriores. Mas
todos os produtos sdo projetados de acordo com as normas regulamentares.
A Organizagao Mundial de Satde declarou que as informagges cientificas
atuais ndo indicam a necessidade de precaugdes especiais no uso de
aparelhos celulares. Eles informam que se quiser reduzir sua exposu;ao vocé
deve limitar a duragd@o das chamadas ou usar um dispositivo “viva-voz” para
manter o celular longe da cabega e do corpo:
Informagdes adicionais podem ser encontradas nos sites da Web da
Organizagdo Mundial de Satde (http://www.who.int/emf) ou da
Motorola, Inc. (http://www.motorola.com/rfhealth).
1. Os testes s&o realizados de acordo com as diretrizes internacionais para teste.
0 padrdo incorpora uma margem substancial de seguranca para dar protecdo adicional
ao publico e para ser responsavel por quaisquer variagdes nas medidas. As
informagdes SAR incluem o protocolo de teste da Motorola, o procedimento de
avaliacdo e a faixa de variagdo na medicao deste produto.
2. Consulte a secdo Informacdes Gerais e de Seguranga sobre a operagdo junto ao corpo.

declaracao de conformidade das diretrizes da Uniao Européia
Nota: A informagao referente a Declaragao de Conformidade da Unido

Européia (CE) é aplicada somente para o modelo W230 e2, o qual opera nas
bandas de 900/1800 MHz.

Por meio deste instrumento, a Motorola declara que este

produto esta de acordo com:

e (s requisitos essenciais e outras medidas relevantes
da Diretriz 1999/5/EC

® Todas as outras Diretrizes da UE relevantes

IMEI: 350034/40/394721/9

C € 01 68 Namero de
Aprovacao

Esse & um exemplo de um tipico Namero de Aprovagéo do Produto.

E possivel ver a Declaragao de Conformidade (DoC) do seu produto para a
Diretriz 1999/5/EC (a diretriz R&TTE) em www.motorola.com/rtte. Para
encontrar a sua DoC, insira o Nimero de Aprovagao do Produto, que estd na
etiqueta do produto, na barra “Pesquisar” no site da Web.

informacdes legais e de seguranca importantes

Esta secao contém informagdes importantes sobre como operar seu
celular de forma segura e eficiente. Leia essas informacdes antes de
utilizar seu celular.'

exposicao a Energia de Radiofrequéncia (RF)

Seu celular contém um receptor e um transmissor. Quando ele estéa LIGADO,
recebe e transmite energia de radiofrequéncia (RF). Quando vocé se comunica
pelo celular, o sistema que gerencia suas ligagdes controla o nivel de energia
de transmissdo do seu aparelho.

Seu celular Motorola foi desenvolvido em conformidade com as exigéncias
reguladoras locais de seu pafs relacionadas a exposicdo de seres humanos a
energia de radiofrequéncia.

precaucdes operacionais

Siga sempre estas instrugdes e precaugdes para obter um desempenho
adequado do celular e certificar-se de que a exposi¢do humana a RF ndo
ultrapassa as diretrizes estabelecidas pelos padrdes relevantes.

cuidados com a antena externa

Se o0 seu celular tiver uma antena externa, use somente a antena fornecida ou
uma antena de substituicdo aprovada. O uso de antenas ndo autorizadas,
modificagdes ou conexdes podem danificar o celular e/ou fazer com que seu
celular nao esteja dentro das leis do seu pafs.

NAQ segure a antena externa enquanto o celular estiver EM USQ. Segurar a
antena externa afeta a qualidade da ligagdo e pode fazer com que o celular
opere em um nivel de energia maior que 0 necessario.

operacéo do produto

Ao fazer ou receber uma ligagdo, segure seu celular como se estivesse
segurando um telefone comum.

Se vocé usar o celular junto ao corpo, coloque-0 em um prendedor, um suporte,
um suporte para cinto ou um estojo fornecido ou aprovado pela Motorola. Se
vocé ndo usar um acessorio aprovado ou fornecido pela Motorola — ou se
pendurar seu celular em uma tira em volta do pescogo — mantenha o celular e
sua antena pelo menos 2,54 centimetros de distancia do seu corpo ao fazer
uma chamada.

Ao usar qualquer recurso de dados do celular, com ou sem um cabo acessorio,
posicione o celular e a antena a pelo menos 2,54 centimetros do seu corpo.

0 uso de acessoérios ndo fornecidos ou aprovados pela Motorola pode fazer
com que seu celular ultrapasse as diretrizes de exposicdo a energia RF. Para
obter uma lista de acessorios fornecidos ou aprovados pela Motorola, visite
nosso site em: www.motorola.com.

1 As informagdes fornecidas neste documento anulam as informagdes de seguranca gerais
que estdo nos guias do usudrio publicados antes de 1° de maio de 2007.

compatibilidade/interferéncia da energia de radiofrequéncia
Quase todos os dispositivos eletronicos estdo sujeitos a interferéncia de
energia de RF de fontes externas, se estiverem blindados, projetados ou
configurados de modo inadequado para essa compatibilidade. Em algumas
circunstancias, seu celular podera causar interferéncia com outros
dispositivos.
siga as Instrucdes para evitar problemas de interferéncia
Desligue o celular em qualquer local onde haja instrugdes para agir dessa
forma.
Em um avido, desligue seu celular sempre que for solicitado pela tripulagdo.
Se seu celular tiver a opcdo Voo ou recurso semelhante, consulte a tripulagao
sobre seu uso durante 0 voo.
dispositivos médicos implantados
Se vocé tiver dispositivos médicos implantados, como um marca-passo ou um
desfibrilador, consulte o médico antes de usar este celular.
Pessoas com dispositivos médicos implantados devem observar as precaugdes
a seguir:
SEMPRE manter mais de 20,32 centimetros de distancia entre o celular e o
dispositivo médico implantado quando o telefone estiver LIGADO.
NAOQ carregar o celular no bolso junto ao peito.
Usar o ouvido oposto ao dispositivo médico implantado para minimizar o
potencial de interferéncia.
DESLIGAR o celular imediatamente se tiver alguma suspeita de
interferéncia.
Ler e seguir as orientagdes do fabricante de seu dispositivo médico
implantado. Se vocé tiver perguntas sobre a utilizagdo do celular com o
dispositivo médico implantado, consulte seu médico.
cuidados ao dirigir
Verifique as leis e regulamentac@es sobre o uso de celulares na regido onde
dirige. Sempre as obedeca.
Ao utilizar o celular enquanto dirige:
e Preste atencdo ao transito e a rodovia. 0 uso do celular poderd causar

distragdo. Nao use o celular enquanto estiver dirigindo.
o Utilize o viva-voz, se disponivel.
o Saia da rodovia e estacione o carro antes de fazer ou receber uma ligagéo,

se as condices de transito assim exigirem.
e Nao cologue um celular na érea de liberagéo do air bag.
As préticas recomendadas para dirigir com responsabilidade podem
ser encontradas na segdo “Préticas Inteligentes Enquanto Dirige”
neste manual de usuério e/ou no site da Motorola:
www.motorola.com/callsmart (apenas em inglés).
Nota: o uso de telefones celulares enquanto dirige pode causar distragdo. Nao
use o celular enquanto estiver dirigindo. Além disso, o uso de dispositivos sem
fio e seus acessorios pode ser proibido ou restrito em determinadas &reas.
Sempre obedeca as leis e aos regulamentos sobre o uso desses produtos.
avisos operacionais
Obedeca a todas as recomendagdes ao utilizar celulares em dreas pblicas.

f ial explosivas

Areas com atmosferas explosivas normalmente, mas ndo sempre, sao
indicadas e incluem édreas de abastecimento, como a regido abaixo do convés
principal em barcos, instalagdes de armazenamento ou transferéncia de
produtos quimicos ou combustiveis, dreas onde o ar contém particulas ou
elementos quimicos, como fibras, poeira ou pds metélicos.
Quando estiver em alguma dessas areas, desligue seu celular e ndo remova,
instale ou recarregue baterias. Nessas éreas, podem ocorrer faiscas que
causam explosdo ou fogo.

simbolos-chave

A bateria, o carregador ou o dispositivo mével podem conter simbolos,
definidos a seguir:

Simbolo Definicao
A seguir, informagdes importantes sobre
A seguranca.
Nunca jogue a bateria ou o dispositivo mével
no fogo.
Y A bateria ou o celular podem exigir a reciclagem
'.: de acordo com as leis locais. Entre em contato

com as autoridades reguladoras locais para
obter mais informagdes.

Nao jogue a bateria ou o celular no lixo.

lular contém um ri fon de liti
%etgr%eaua contém uma bateria de fon de litio

N&o molhe a bateria, o carregador ou 0
dispositivo mével.

Ouvir msica ou voz no volume méximo do fone
de ouvido poderd prejudicar sua audigao.

P> I I3

baterias e carregadores

Cuidado: o uso inadequado da bateria pode resultar em incéndio,

explosao, vazamento ou outro risco. Para obter mais informacdes,
consulte a secdo “Uso de Bateria e Seguranca de Bateria” neste

manual.

risco de choque

0 celular, ou seus acessorios, podem conter pecas destacéveis que podem
apresentar um risco de choque para criangas. Mantenha-os, portanto, longe
das criangas.

partes de vidro

Algumas partes do seu celular podem ser feitas de vidro. O vidro poderda
quebrar se o produto for derrubado sobre uma superficie rigida ou receber
um impacto consideravel. Em caso de quebra do vidro, ndo toque nem
tente remové-lo. N&o utilize seu celular até que o vidro seja substituido
em um centro de servigo especializado.

ataques/desmaios

Algumas pessoas podem ser suscetiveis a ataques epiléticos ou desmaios
quando expostas a luzes que piscam, como ao jogar videogames. Isso pode
ocorrer mesmo que uma pessoa nunca tenha tido um atague ou um desmaio
anteriormente.

Caso vocé jé tenha tido algum ou se tiver histérico na familia de tais
ocorréncias, consulte seu médico antes de jogar videogames ou de ativar o
recurso de luzes que piscam (se disponivel) em seu celular.

Interrompa o uso e consulte um médico se ocorrer qualquer dos sintomas a
seguir: convulsao, contracdo de musculos ou dos olhos, perda de consciéncia,
movimentos involuntarios ou desorientagdo. E sempre aconselhdvel manter a
tela a uma certa distancia dos seus olhos, manter as luzes do local acesas,
fazer um intervalo de 15 minutos a cada hora e interromper o uso se estiver
muito cansado.

precaucdo contra utilizacao de volume alto
Ouvir mésica ou voz no volume méximo do fone de ouvido poderd
AA@ Movimentos repetitivos
Ao realizar agdes repetidamente, como pressionar teclas ou
bragos, ombros, no PEesCcogo ou em outras partes do corpo. Se esse desconforto
continuar durante ou ap6s tal uso, pare de utilizar o aparelho e consulte um

prejudicar sua audigdo.
digitar caracteres, talvez vocé sinta um desconforto ocasional nas méos, nos
médico.

aviso da FCC aos usuarios

A declarac@o a seguir ¢ aplicavel a todos os produtos aprovados pela

FCC. Os produtos aplicaveis possuem o logotipo da FCC e/ou um ID da

FCC no formato FCC-ID:xxxxxx, na etiqueta do produto.

A Motorola ndo aprova nenhuma alteragdo ou modificagdo neste dispositivo

pelo usudrio. Qualquer alteragdo ou modificag&o pode anular o direito do

usudrio de operar o equipamento. Consulte 47 CFR Sec. 15.21.

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC. A

operagao estd sujeita as duas condigdes a sequir: (1) este dispositivo ndo pode

causar interferéncia perigosa e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer

interferéncia recebida, incluindo as que possam causar operagdo indesejada.

Consulte 47 CFR Sec. 15.19(3).

Este equipamento foi testado e atende as especificagdes para um dispositivo

digital da Classe B, em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC.

Essas especificagdes sdo elaboradas para fornecer protegao moderada contra

interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial. Este equipamento

gera, utiliza e pode irradiar energia de freqtiéncia de radio e, se ndo estiver

instalado e ndo for utilizado de acordo com as instrucdes, pode causar

interferéncia prejudicial nas comunicac@es de radio. Entretanto, ndo ha

garantias de que a interferéncia ndo ocorrerd em uma determinada instalagao.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial na recepgdo de radio ou

de televisao, que pode ser resolvida desligando e ligando o equipamento, sera

solicitado que o usuério tente corrigir a interferéncia adotando uma ou mais

das medidas a seguir:

e Reorientar ou realocar a antena de recepgao.

e Aumentar a distancia entre 0 equipamento e o receptor.

e Conectar 0 equipamento a uma tomada em um circuito diferente do qual o
receptor esta conectado.

o Consultar o fornecedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter
ajuda.

garantia

termos e condi¢des de garantia MOTOROLA

para Radios TalkAbout e Spirit, Beepers e Telefones Celulares
adquiridos nas REVENDAS AUTORIZADAS MOTOROLA no Brasil
abrangéncia e Prazo de Garantia

A Motorola Industrial Ltda. (MOTOROLA) garante seus Beepers, Radios
TalkAbout e Spirit, Telefones Celulares e respectivos acessorios contra
defeitos de material e mdo-de-obra, desde que tais APARELHOS sejam
operados de acordo com as condices de uso e operagdo especificadas no
respectivo Manual do Usuério. O prazo total desta Garantia é de seis meses
para a bateria (sendo trés meses de garantia legal e trés meses de garantia
contratual), e um ano para aparelho e demais acessarios (sendo trés meses de
garantia legal e nove meses de garantia contratual), contado da data em que o
APARELHO foi adquirido.

No caso de acessorios para telefones celulares que necessitem de instalagdo
profissional em veiculos, o prazo de garantia sera contado a partir da data

de instalagao dos mesmos, a qual deve ser comprovada mediante
apresentacdo da Nota Fiscal de servico emitida por uma Instaladora
Autorizada Motorola.

garantia

Para reparar seu APARELHO em garantia, leve-o0 a uma Assisténcia Técnica
Autorizada Motorola, acompanhado da respectiva nota fiscal de compra. Os
Beepers também poderdo ser levados a Operadora onde foram adquiridos
acompanhados dos documentos citado.

As pegas, acessorios, baterias, ou placas substituidas serdo garantidas pelo
tempo restante da garantia original ou pelo prazo de 90 (noventa) dias
contados da data de entrega do aparelho reparado ao consumidor,
prevalecendo o que ocorrer por Gltimo. Todos os acessorios, baterias, pegas ou
equipamentos substituidos em garantia tornar-se-ao propriedade da
MOTOROLA.

condicdes de garantia

A MOTOROLA n@o serd, em nenhuma hipdtese, responsavel por qualquer
acessorio que ndo seja de seu fornecimento, bem como ndo sera responsavel
pelo bom funcionamento do APARELHO quando usados com acessérios que
ndo sejam originais MOTOROLA

itens excluidos desta garantia

Esta garantia ndo cobre:

defeitos ou danos resultantes de uso do APARELHO de outro modo que ndo
o especificado no respectivo Manual do Usudrio;

defeitos ou danos decorrentes de reparo, desmonte, testes, instalagdo,
alteragdo ou qualquer tipo de modificagdo realizados por pessoas ou
assisténcias técnicas nao autorizadas pela MOTOROLA;

quebra ou danos a antenas, exceto se causados diretamente por defeitos de
material ou de mado-de-obra quando de sua fabricagéo;

produtos que tenham tido o nimero de série removido ou tornado ilegivel;
defeitos ou danos causados pelo derramamento de alimentos ou liquidos,
inclusive gotas de chuva, causando oxidagdo da placa identificados pelos
“identificadores de entrada de liquidos”, localizado nas partes interna e
traseira do aparelho;

arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro dano causado as superficies
plasticas e pegas externas dos aparelhos, em razéo do uso diverso do
especificado no Manual do Usudrio;

defeitos ou danos causados por queda do aparelho, negligéncia, acidentes,
descarga elétrica ou descarga na reda elétrica;

* estojos de couro.

ATENCAO: ndo deixe seu APARELHO exposto a chuva, nem utilize-o

em saunas ou quaisquer outros lugares onde ha umidade excessiva no ar.

A utilizagdo do APARELHO em tais condigdes causara oxidagdo da placa

e perda de garantia, conforme descrito acima.

Baterias (somente para Telefones Celulares e Radios TalkAbout 280 SLK

e Spirit)

Baterias serdo trocadas ou reparadas apenas se sua capacidade cair

para menos de 70% da especificada, ou se apresentarem vazamento.

A MOTOROLA, sob nenhuma hipétese se responsabilizara pelas baterias se as
mesmas:

forem recarregadas por recarregadores que ndo sejam originais
MOTOROLA;

tiverem qualquer dos selos violados, rasgados ou com evidéncias de
adulteracdo;

forem instaladas ou utilizadas em equipamentos que ndo sejam 0s
equipamentos originais MOTOROLA para os quais tenham sido
especificadas no Manual do Usudrio.

Condicdes Gerais
Salvo quanto a garantia legal, quando aplicével, esta garantia estabelece a
responsabilidade integral da MOTOROLA com relagao a este produto.

As companhias telefonicas e as operadoras de radiochamada nédo sdo
controladas pela MOTOROLA e nenhuma garantia é oferecida quanto a
cobertura, disponibilidade ou nivel dos servigos oferecidos por tais
companhias.

informacéo

Central de Atendimento Motorola Para:

Capitais e Regides Metropolitanas ligue 4002-1244.

Demais Localidades ligue 0800 773 1244 ou acesse nosso site em:
www.motorola.com.br

informacgdes da organizagao mundial de saiide

As mais recentes informagdes cientificas indicam que ndo hé necessidade de
precaucdes no uso de telefones celulares. Na eventualidade do assunto ser
motivo de preocupagdo, vocé poderd controlar sua propria exposicao a campos
RF, quanto a de seus filhos, limitando a durac@o das ligagBes ou através de
dispositivos que permitam a utilizagao do aparelho celular longe da cabega ou
do corpo.

Fonte: Relatério 193 da OMS

Mais informacdes:

http://www.who.int./peh-emf

cuidados de reciclagem no meio ambiente
Este simbolo em um produto Motorola significa que o produto ndo
deve ser descartado no lixo doméstico.

descarte de celulares e acessorios

Nao descarte em lixo doméstico celulares ou acessorios elétricos (como
carregadores, fones de ouvido ou baterias). Esses itens devem ser descartados
de acordo com as normas nacionais de coleta e reciclagem, praticadas pelas
autoridades locais ou regionais Vocé pode também devolver os telefones
celulares ou os acessorios elétricos desnecessarios para qualquer Centro de
Servigos Autorizado Motorola em sua regido. Mais informagdes sobre as
normas nacionais de reciclagem aprovadas pela Motorola e outras
informacdes sobre as atividades de reciclagem da Motorola podem ser
encontradas no site: www.motorola.com/recycling

descarte de embalagens de celulares e manual do usuario
Embalagens de produtos e manuais de usudrio s6 devem ser descartados de
acordo com as normas nacionais de coleta e reciclagem. Entre em contato com
as autoridades locais para obter mais detalhes.

privacidade e seguranca de dados

A Motorola entende que a privacidade e a seguranca de dados é importante
para todos. Como alguns recursos do celular podem afetar sua privacidade e a
seguranca dos dados, siga estas recomendagdes para aumentar a protegao de
suas informagdes:

Monitore o acesso — mantenha seu celular com vocé e ndo o deixe onde outros

possam ter acesso. Blogueie o teclado do aparelho, se esse recurso estiver disponivel.

Mantenha o software atualizado — se a Motorola ou um fornecedor de
software/aplicativo langar uma atualizagdo de software que atualize a
seguranga do aparelho, instale 0 mais rapido possivel.
Apague antes de reciclar — apague as informagdes pessoais ou 0s
dados de seu celular antes de descarté-lo ou recicla-lo. Para obter
instruges passo a passo de como apagar todas as informagdes pessoais de
seu aparelho, consulte a segdo intitulada “master clear” ou “excluir dados”
neste manual.
para obter informagdes sobre como fazer uma cépia dos dados de seu celular
antes de apagé-los, acesse www.motorola.com, navegue até a se¢do
“downloads” da pagina do consumidor na Web, em “Motorola Backup” ou
“Motorola Phone Tools.”
Nocades basicas sobre 0 AGPS — para cumprir os requisitos de
localizagdo de chamadas emergenciais da FCC, alguns celulares Motorola
incorporam a tecnologia AGPS (Sistema de Posicionamento Global
Assistido). A tecnologia AGPS também pode ser usada em aplicativos ndo
emergenciais para rastrear e monitorar o local de um usudrio — por
exemplo, para fornecer orientagGes de diregao. Os usuarios que optarem
por nao permitir tal rastreamento e monitoramento devem evitar o uso de
tais aplicativos.
Se voce tiver outras perguntas sobre como o uso de seu aparelho celular pode
causar impacto em sua privacidade ou na seguranca de seus dados, entre em
contato com a Motorola no enderego privacy@motorola.com ou contate seu
fornecedor.

praticas inteligentes enquanto dirige
Dirija com seguranca. Ligue com inteligénciaS™

Verifique as leis e as regulamentacdes sobre o uso de telefones
lulares e de seus orios na regido onde dirige. Sempre as
obedeca. 0 uso de dispositivos sem fio e seus acessorios pode ser
proibido ou restrito em determinadas areas. Va até
www.motorola.com/callsmart (apenas em inglés) para mais
informacades.
Seu telefone celular permite que vocé se comunique por voz ou por dados,
praticamente em qualquer lugar, a qualquer hora, onde quer que o servigo
esteja disponivel e as condigdes de seguranca permitirem. Ao dirigir um carro,
a direcdo € a sua maior responsabilidade. Se vocé escolher usar seu celular ao
dirigir, lembre-se das dicas a seguir:
e Conheca seu telef lular Motorola e suas fungdes, como
discagem rapida e rediscagem. Quando disponiveis, essas fungdes o
ajudama fazer suachamada sem tirar sua atencdo da estrada.
Quando disponivel, use o dispositivo viva-voz. Se
possivel, adicione uma chamada de conveniéncia ao seu
telefone celular com um dos diversos acessorios para
vwa -voz da Motorola Orlgma\ d\SpOﬂIVEIS atualmente.
. seu telef de uma ira facil
de alcancar. Seja capaz de atender seu telefone celular
sem retirar os olhos da diregdo. Se vocé receber uma ligagdo em um
momento inconveniente, deixe que o correio de voz atenda para vocé.
Avise a pessoa com quem voceé fala que vocé esta dirigindo; se necessario,
suspenda a ligacéo durante trafego pesado ou condicdes climaticas perigosas.
Chuva, neve com chuva, neve, granizo ou trafego pesado podem ser perigosos.
Nao faca anotacdes ou procure nameros de telefone enquanto
dirige. Digitar uma lista o ou consultar sua agenda de enderecos desvia a
atencdo de sua responsabilidade principal — dirigir com seguranga.
Disque e permaneca atento ao trafego; se possivel, faca ligacdes
quando seu carro néo estiver em movimento ou antes de trafegar. Se
vocé precisar fazer uma ligagdo quando estiver em movimento, tecle alguns
nimeros, olhe para a diregdo e retrovisores, e continue.
Nao se envolva em conversas estressantes ou comoventes que
possam lhe distrair. Avise as pessoas que vocé esté dirigindo e suspenda
conversas capazes de desviar sua atengdo ao volante.
Use seu celular para ligar pedindo ajuda. Tecle 190 ou outro nimero de
emergéncia local em caso de incéndio, acidentes ou emergéncias médicas.’
Utilize seu telefone celular para ajudar outras pessoas em
emergéncia. Se vocé presenciar um acidente de carro, um crime
acontecendo ou outra emergéncia séria onde vidas estejam em perigo, ligue
para 190, ou outro nimero de emergéncia local, como gostaria que outros o
fizessem para vocé.?
Quando necessario, ligue para uma assisténcia de estrada ou para
um namero especifico de uma assisténcia celular nao-emergencial.
Se vocé encontrar um veiculo quebrado sem danos graves, um seméforo
quebrado, um acidente de transito secunddrio onde ninguém pareca estar
ferido ou um veiculo que vocé sabe ter sido roubado, ligue para uma
assisténcia de trafego ou outro nimero especifico de uma assisténcia
celular ndo-emergencial 2

™

2 Sempre que o servigo sem fio estiver disponivel.

Todos os servigos mencionados neste manual, inclusive o préprio
acesso a Internet dependem da disponibilidade da operadora e/ou tipo

de assinatura.

ANATEL
MODELO: W230 €2

Anatel - 0054-08-0502

(01)07892597902330

MODELO: W230 u2
Anatel - 0055-08-0502

(01)07892597902347

Produto atende a taxa de Absorcdo Especifica (SAR) -
ANATEL

Este produto esté homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucdo 242/2000, e atende os requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposigao da taxa de absorgdo especifica
referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia, de acordo com a Resolugdo n.303/2002.

Use somente acessérios originais Motorola. Para informacdes sobre as
baterias e carregadores aprovados pela ANATEL para este produto, visite 0
site: www.motorola.com.br/suporte, em Manuais faca o download do
manual Baterias e Carregadores ou ligue para a central de atendimento
Motorola.

www.anatel.gov.br

~

dicas sobre bateria ~

e A Motorola recomenda que vocé sempre use baterias e carregadores da
marca Motorola. A garantia ndo cobre danos decorrentes do uso de
baterias e/ou carregadores que ndo sejam da Matorola. Cuidado: o uso
de uma bateria ou um carregador ndo qualificado pode apresentar riscos
de incéndio, exploséo, vazamento etc. 0 uso inadequado da bateria ou o
uso de uma bateria danificada pode resultar em incéndio, explosao ou
outro risco.

0 uso da bateria por criangas deve ser supervisionado.

Importante: os dispositivos méveis da Motorola sao projetados para
funcionar melhor com baterias qualificadas. Se for exibida uma
mensagem no seu display, como Bateria Invalida ou Incapaz de carregar, siga
estas etapas:

Remova a bateria e inspecione-a para confirmar se ela carrega

o holograma de “Equipamento Original” da Motorola;

Se ndo houver nenhum holograma, a bateria ndo € qualificada;

Se houver um holograma, substitua a bateria e tente carregé-la
novamente;

Se a mensagem permanecer, entre em contato com uma Central

de Servigo Autorizado da Motorola.

Baterias novas ou guardadas por muito tempo podem demorar mais
tempo para carregar.

Precaucdes no carregamento: carregue a bateria em temperatura
ambiente. Nunca exponha as baterias a temperaturas inferiores a 0°C ou
superiores a 45°C durante o carregamento. Sempre leve seu dispositivo
mével com vocé ao sair do carro

Ao armazenar a bateria, mantenha-a em um local fresco e seco.

E normal que a vida da bateria diminua com o tempo e que a bateria
apresente um tempo de execugdo mais curto entre os carregamentos ou
exija periodos de carregamento mais freqiientes ou mais longos.

Evite danificar a bateria e o dispositivo mével. Nao desmonte,
abra, comprima, amasse, deforme, fure, dilacere ou submerja a bateria
ou o dispositivo mével. Evite derrubar a bateria ou o dispositivo mével,
especialmente em uma superficie dura. Se tal dano tiver atingido sua
bateria ou seu dispositivo mavel, leve-a(o) a uma Central de Servigo
Autorizado da Motorola antes de usar. N@o tente secé-la com um
aparelho ou uma fonte de calor, como um secador de cabelo ou um forno
de microondas.

Tenha cuidado ao manusear qualquer bateria carregada —
principalmente ao colocé-la dentro de um bolso, bolsa ou qualquer outro
recipiente ou local com objetos de metal. O contato com objetos de
metal (por exemplo, joias, chaves, correntes) pode completar um circuito
elétrico (curto-circuito), esquentando muito a bateria, o que pode causar
danos ou ferimentos

Descarte imediatamente baterias usadas de acordo com a
regulamentacdo local. Entre em contato com o centro de
reciclagem mais proximo para conhecer os métodos adequados

de descarte de bateria.

Aviso: nunca jogue as baterias no fogo, pois elas poderdo explodir.
Novas baterias ndo estdo totalmente carregadas.

Dica: as baterias da Motorola tém um circuito que protege a bateria contra
danos provenientes de carregamento excessivo.

%W
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direitos autorais ~

0 nome MOTOROLA e a logomarca Estilizada M estdo registrados no
Escritério de Marcas e Patentes dos EUA. Todos os demais nomes de
servicos ou produtos pertencem aos seus respectivos proprietérios.
Microsoft, Windows e Windows ME sdo marcas registradas da Microsoft
Corporation; e Windows XP é marca comercial da Microsoft Corporation.
© Motorola, Inc. 2009. Todos os direitos reservados.

Cuidado: alteragdes ou modificagdes feitas no telefone celular, que ndo
sejam expressamente aprovadas pela Motorola, anularéo a autoridade do
usudrio de operar o equipamento.

Motarola Industrial Ltda.

Rodovia SP-340 - km 128,7 - Bairro Tanquinho

CEP 13820-000 - Jaguaritna - SP

Central de Atendimento Motorola:

Para Capitais e Regidoes Metropolitanas ligue 4002-1244
Demais Localidades ligue 0800 773 1244
www.motorola.com

Numero do manual: 68000202288-A

________________________________________><g__
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http://www.motorola.com/rfhealth
http://www.motorola.com/rfhealth
http://www.motorola.com/rfhealth
http://http://www.motorola.com/rfhealth
http://www.motorola.com/rtte
http://www.motorola.com/rtte
http://www.motorola.com/rtte
http://www.motorola.com
http://www.motorola.com
http://www.motorola.com
http://www.hellomoto.com
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